Tam tikry Susitarimo nuostaty taikymo tvarka

1 straipsnis. Susitarimo taikymo sritis

Susitarimo pasiraS§ymo dieng 1 straipsnyje nurodytos organizacijos yra §ios organizacijos:

- Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondas;
- Europos profesinio mokymo plétros centras;

- Europos aplinkos agentiira;

- Europos mokymo fondas;

- Europos narkotiky kontrolés ir priklausomybés nuo narkotiky stebé¢jimo centras;
- Europos darbuotoju saugos ir sveikatos agentiira;

- Bendrijos augaly veisliy tarnyba;

- Europos vaisty agentiira;

- Vidaus rinkos derinimo tarnyba;

- Europos policijos biuras;

- Europos Sajungos jstaigy vertimo centras;

- Europos rasizmo ir ksenofobijos kontrolés centras

- Europos rekonstrukcijos agentiira;

- Europos maisto saugos tarnyba;

- Europos jiiry saugumo agentiira;

- Europos aviacijos saugos agentiira;

- Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiira;

- Eurojustas.

Susitarimo Salys informuojamos apie visus saraso pakeitimus.

7 straipsnis. Fiksuota kelionés iSmoka

Fiksuota kelionés iSmoka skiriama, kai pagalbinis konferencijy vert¢jas turi dirbti kitoje nei jo
profesin¢ buveiné¢ vietoje ir | paskyrimo vieta gali atvykti tik pirmosios darbo dienos
iSvakarése arba gali grizti namo tik po paskutinés darbo dienos dvideSimt ketvirtos valandos.

Taciau §i kompensacija neskiriama, kai pagalbiniam konferencijy vertéjui uz ta diena i§
Bendrijos biudZeto skiriami papildomi dienpinigiai (Susitarimo 6 straipsnis).

Jeigu pagalbinis konferenciju vertéjas dirba pagal dvi sutartis su dviem institucijomis i§ eilés
dviejose skirtingose paskyrimo vietose, jam taikomas toks rezimas, kuris biity taikomas, jei
paskyrimo vieta biity keiCiama institucijos viduje.

9 straipsnis. Dienpinigiai

60 km atstumas (aplinkiné zona) nustatomas pagal gelezinkeliy tarnyby pateiktus oficialius
duomenis trumpiausio marsruto pagrindu. Pagalbiniams konferenciju vertéjams, negalintiems
paskuting darbo dieng iSvykti i§ paskyrimo vietos, skiriami dienpinigiy sumai lygts papildomi
dienpinigiai.



Jeigu pagalbinis konferenciju vertéjas patvirtintoje agentiroje negali gauti i§ anksto apmokéty
biliety, jam paprasius avansu sumokami dienpinigiai.

Jeigu pagalbinis konferencijy vertéjas suserga paskyrimo vietoje, jam mokami dienpinigiai ir
kompensuojamos viesbucio islaidos.

Institucijos kompensuoja viesbucio lojalumo kortelés isigijimo islaidas, jeigu ji atsiperka.

10 straipsnis. Kelionés iSlaidy kompensavimas

a) remiantis Susitarimo 10 straipsniu, pagalbinis konferencijy vertéjas gali pasirinkti,
kokiu (-ais) buidu (-ais) keliauti i§ savo profesinés buveinés vietos | paskyrimo vieta ir
atgal. Pagalbiniams konferencijy verté¢jams leidZziama keliauti 1éktuvu, jeigu kelionés
marsrutas yra ilgesnis kaip 300 km. Remiantis su viena ar keliomis institucijomis
pasiraSyty sutarciy nuostatomis, pagalbinis konferencijy vertéjas kelionés marsruta ir
laika pasirenka atsizvelgdamas i tai, kad, iSskyrus force majeure atvejus, padengiamos
tiesiausio marSruto ir tokio transporto biido, kurio kainos ir kokybés santykis yra
optimaliausias, kelionés iSlaidos bei mokamas ribotas iSmoky skaicius;

b) jeigu pagalbinis konferenciju vertéjas patvirtintoje agenttroje gali gauti i§ anksto
apmokeétus bilietus, kelionés iSlaidy avansas nemokamas; tokiu atveju atlygis (100 %)
ir dienpinigiai sumokami per penkias darbo dienas nuo paskutinés darbo sutarties
dienos.

Visais kitais atvejais pateikus praSyma mokamas kelionés iSlaiduy avansas (laikantis
Susitarimo 10 straipsnio nuostaty);

c) kreiptis i agentlira neprivaloma;

d) jeigu priimamos su Bendrijy pareigiinais ar kitais tarnautojais susijusios specialios
nuostatos dél posédziuy rengimo nejprastose institucijy darbo vietose, tokios specialios
nuostatos taip pat taikomos pagalbiniams konferencijy verté¢jams, dirbantiems toje
pacioje darbo grupg¢je, ir kuriy juridiné buveiné yra vienoje i$ Siy darbo viety. Apie
minétas nuostatas vertéjams praneSama kaip galima anksCiau ir likus pakankamai
laiko iki posédziy pradzios.

1. ISlaidy kompensavimas pateikus patvirtinamuosius kelionés islaidy dokumentus

- Léktuvo:

a) jeigu atstumas didesnis kaip 300 km, arba mazesnis kaip 300 km, bet kelionés l1€ktuvu
kaina maZesné nei kelionés traukiniu kaina, kompensuojama remiantis IATA bilieto,
kuriam taikomos riboto lankstumo salygos ir kuri galima grazinti ir keisti sumokant
papildoma mokesti, ir kurio laikas dera su sutartimi, kaina, iskaitant ilaipinimo
mokescius, ir kelionés vieSuoju transportu nuo oro uosto iki miesto centro kaina be
jokiy tai patvirtinanciy dokumenty.

Jeigu pagalbinis konferenciju vertéjas pateikia bilieta, kuriam taikomos riboto
lankstumo salygos ir kuris gali biity grazinamas ir kei¢iamas sumokejus papildoma



mokesti, jam be papildomy patvirtinamyjyu dokumenty savaime kompensuojamos
iSlaidos.

Pagalbinis konferenciju vertéjas gali pirkti aukStesnés kategorijos bilieta tokiais
atvejais:
1) jeigu riboto lankstumo tarifo néra;
ii) jeigu lankstaus tarifo biliety néra dél Siy priezasciu:
- trumpalaikis idarbinimas,
- kei¢iama sutarties ir (arba) paskyrimo vieta,
- tarnybos praSymu ar leidimu kei¢iama programa ir skrydis.

Tokiu atveju pagalbiniams konferencijy vertéjui savaime kompensuojamas aukstesnés
kategorijos bilietas. Visais kitais atvejais pagalbinis konferencijy vertéjas pateikia
aukstesnés kategorijos bilieto isigijima pagrindzianc¢ius dokumentus;

b) institucijos apmoka visas dél programos ir (arba) sutarties pakeitimo ir (arba)
anuliavimo susidariusias iSlaidas, jeigu tai jvyksta dél institucijos kaltés, dél force
majeure arba dél pagalbinio konferencijy vertéjo ligos. Tai taip pat taikoma pagalbinio
konferenciju vertéjo artimo asmens ligos ar mirties atveju, laikantis institucijy
pareigiinams nustatyty taisykliy;

c) jeigu kelioné 1€éktuvu tesiasi ilgiau kaip keturias valandas ir skrendama uz geografiniy
Europos riby, kompensuojamas verslo klasés bilietas;

d) ziedinio marSruto bilietas kompensuojamas pagal bilieto pirmyn ir atgal tarp

paskyrimo ir profesinés buveinés vietos kaina.

- Gelezinkelis: kelioné pirmaja klase visa kaina, greituoju traukiniu ir miegamojo vagono
dvivie¢iame kupé. Institucijos kompensuoja traukinio abonemento isigijimo iSlaidas, jeigu tai
atsiperka.

- Automobilis: kelionés iSlaidos atlyginamos pagal kelionés gelezinkeliu kaing tiesiausiu
marSrutu.

2. Patvirtinamieji dokumentai

a) patvirtinamieji dokumentai — tai:

- léktuvo bilietas arba jo Saknelé, arba elektroninio bilieto rezervavima bei apmokéjima
patvirtinantys dokumentai ir jsodinimo kuponas;

- traukinio bilietas, jeigu institucijos reikalauja, kad pas juos dirbantys pareigiinai tai pateikty.
Jeigu gelezinkeliy imonés taisyklése nustatyta, kad atvaziavus reikia atiduoti bilieta,
pagalbinis konferencijuy vertéjas turi parasyti pareiSkima, kuriame jis patvirtina, kad vaziavo
traukiniu;



- pagalbinio konferencijy vertéjo pareiSkimas, kad vaziavo automobiliu; - jeigu uz keliong
automobiliu priklauso fiksuoto dydZio kompensacija, pagalbinis konferencijy vertéjas pateikia
bet kokius keliong automobiliu patvirtinan¢ius dokumentus;

- bendrai — visi patvirtinantys dokumentai, kuriuos reikia pateikti pagalbinius konferenciju
vertéjus idarbinusiy institucijy pareigiinams ir kitiems tarnautojams.

b) patvirtinamuosiuose dokumentuose turi biiti nurodyta:
- vezgjo pavadinimas;
- bilieto i8davimo ir galiojimo datos, kaina ir valiuta;

- paskyrimo vieta kaip atvykimo vieta prie§ isigaliojant darbo sutar¢iai ir kaip iSvykimo vieta
pasibaigus darbo sutarciai;

- prireikus — pagalbinio konferencijy vertéjo vardas ir pavarde.

12 straipsnis. Tolimos kelionés ir varginanéios komandiruotés

1. Tolimos kelionés

a) sutartis su Parlamentu ir Komisija

Jeigu del kelionés atsiranda didesnis kaip keturiy valandy laiko skirtumas ir (arba)
nuvykstama | kita Zemés pusrutuli, pagalbiniam konferenciju vertéjui komandiruotés
vietoje prie§ pradedant dirbti skiriama viena poilsio diena.

Jeigu pagalbinio konferenciju vertéjo sutartis tgsiasi kita diena po tolimos keliongs, jis i
posédzius neskiriamas.

Taciau jeigu pagalbinio konferencijy vertéjo darbo sutartis po tolimos kelionés nesitgsia,
jam mokama fiksuoto dydZio kompensacija (Susitarimo 7 a straipsnis).

b) sutartis su Teisingumo Teismu

Netaikoma.

2. Varginancios komandiruotés

a) sutartis su Komisija

Jeigu per varginan¢ia komandiruotg pagalbinis konferencijy vertéjas dirba ilgiau kaip 12
valandy per darbo diena, jam priklauso kompensacija. Uz kiekviena ilgiau kaip 12
valandy per diena dirbta diena mokama fiksuoto dydzio kompensacija (Susitarimo 7 a
straipsnis).

b) sutartis su Parlamentu
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Mutatis mutandis taikomos nuolatiniams vertéjams zodziu taikomos nuostatos .
b) sutartis su Teisingumo Teismu

Netaikoma.

16 straipsnis. Sveikatos ir nelaimingy atsitikimy draudimas

2/3 draudimo imoky dengia institucija, o 1/3 - pagalbinis konferencijy vertéjas.

18 straipsnis. Mokéjimo terminai

Jeigu institucijos dél savo kaltés véluoja kompensuoti a punkte nurodytas islaidas, jos apie tai
kuo greiciau pranesa atitinkamiems profesiniams atstovams.

Moke¢jimo terminas pradedamas skaiCiuoti nuo dienos, kai pagalbinis konferencijy vertéjas
pateikia administracijai visus reikiamus dokumentus.

Delspinigiai mokami remiantis finansinio reglamento nuostatomis ir jgyvendinimo
taisyklémis.

19 straipsnis. Susitarimo persvarstymas ir konsultacijos

Pagal sutart] vienoje i§ Europos Sajungos institucijy dirbantys delegaciju nariai turi teis¢
dalyvauti konsultacijose.

20 straipsnis. Profesiniai atstovai

Vadovaujantis nusistovéjusia praktika profesiniai atstovai yra atleidziami nuo darbo tiek
laiko, kiek trunka profesiniy atstovy ir atitinkamos institucijos posédziai.

Tai taip pat taikoma pasirengimui posédziams; dél laiko susitaria atitinkamos tarnybos ir
atstovai.

24 straipsnis. Darbo grupiy paskyrimo ir sudarymo tvarka

1. Pagalbinis konferencijy vertéjas turi buti pasiruosgs dirbti nuo valandos, kuria jam nurodé ji
idarbings skyrius. Jeigu laikas nenurodytas, pirma darbo diena jis turi biiti pasiruoses dirbti
nuo 9 val.

2. Sutartis su Komisija

a) paskuting darbo diena pagalbiniai konferencijy vertéjai, kuriy profesinés buveinés
vieta yra tokia, kad, iSvykdami i§ Briuselio ne anksciau kaip 19 val. 30 min. jie ja

12008 m. tokiy nuostaty, taikomy nuolatiniams vertéjams Zodziu, néra.



pasiekty prie§ vidurnakti, yra atleidziami nuo darbo 2 wval. iki skrydzio laiko arba
45 min. iki iSvykstant traukiniui, nors posédis, kuriame jie dirbo, dar nesibaigg.

b) paskuting darbo diena pagalbiniai konferenciju vertéjai, kuriy profesiné buveiné yra
ten pat, kur ir ju paskyrimo vieta:

1) dirba ne ilgiau kaip iki 21 val.;

2) jei jie to papraso prie§ imdamiesi darbo, jiems mutatis mutandis gali biiti taikomas
2 dalies a punktas, kad jie kita diena galéty pradéti dirbti kitoje darbo vietoje.

3. Sutartis su Teisingumo Teismu

Jeigu dél Teismo darbo programos ir dél léktuvy ar traukiniy grafiko iSvykti i§
Liuksemburgo paskuting sutarties diena neimanoma, pagalbinis konferencijy verté¢jas
perka kitos po paskutinés darbo dienos bilieta ir jam mokama fiksuota kelionés iSmoka,
dienpinigiai ir kompensuojamos viesbucio iSlaidos arba mokama fiksuota apgyvendinimo
iSlaidy kompensacija.

Taciau pagalbinis konferencijy vertéjas, susitargs su programy sudarymo skyriumi, gali
iSvykti i§ Liuksemburgo paskuting sutarties diena, jeigu posédzio, i kuri jis paskirtas,
trukmé suteikia jam galimybg iki vidurnakc¢io grizti | gyvenamaja vieta. Teismas apmoka
visas su bilieto keitimu susijusias iSlaidas ir galimas viesbucio rezervacijos anuliavimo
iSlaidas.

4. Laisvi vakarai. Sutartis su Komisija

Komisija rengia sistema, kuri suteiks pagalbiniams konferenciju vertéjams galimybe
registruotis 1 programy sudarymo skyriaus tvarkoma laisvy vakary registra. Programy
sudarymo skyrius tvarko $i registra tokiu biidu, kad pagalbiniai konferenciju vertéjai
galéty uzsiregistruoti ne veliau kaip prie§ 2 savaites. Jeigu dél darbo poreikiy programy
sudarymo skyrius negali patenkinti laisvo vakaro prasymo, pagalbiniam konferencijy
vertéjui ne véliau kaip prie§ savaitg siunciamas pagristas atsisakymas.




